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DEGREE PROGRAMS FOR INTERNATIONAL STUDENTS
4 A E g4

All listed programs are English-taught programs.
CRIERE S R i R AR S

COLLEGE #¥rx PROGRAM % #7

International Ph.D. Program in Medicine
Rl 2GR gt 2

College of Medicine

FEI

International Ph.D. Program for Cell Therapy and Regeneration
Medicine

CEES TEES S 3 P ER St 3]

College of Oral
Medicine

CEFER

Ph.D. Program in School of Dentistry
?ﬁﬁﬁﬁiﬂ

Ph.D. Program in School of Pharmacy
FE W) Tr

College of Pharmacy

X 3¢
Ph.D. Program in Clinical Drug Development of Herbal Medicine
PR ERAEFFFELTF R
College of Nursing Ph.D. Program in School of Nursing
EEE IR g LT
Ph.D. Program in School of Public Health
SEFLE LT
College of Public Ph.D. Program in Graduate Institute of Injury Prevention and
Health Control
Skt Fin BT EEY AT L

Ph.D. Program in Global Health and Health Security
PRELATEFELIZ2E LT TR




COLLEGE £ [&

PROGRAM % ¥t

College of Medical
Science and
Technology

FEHHETR

Ph.D. Program in Medical Biotechnology
PEER S LR JiX 31

Ph.D. Program in Graduate Institute of Biomedical Informatics
FEFAFL o1 LT

Ph.D. Program for Cancer Molecular Biology and Drug Discovery

BEAFEREFEEE LS B

Ph.D. Program for Neural Regenerative Medicine

WERAFEWLE o8

International Ph.D. Program for Translational Science

Al ;ﬁ.ﬁigﬁ 188w

College of Humanities
and Social Sciences

L2 Fa g AR

Ph.D. Program in Neuroscience of Cognition and Consciousness
SFRAREGHEF IS LY 8

College of
Management

International Ph.D. Program of Biotech Healthcare Management

CEERS TR LY EX I

College of Biomedical
Engineering

%élﬁﬁm

Ph.D. Program in Graduate Institute of Biomedical Materials and
Tissue Engineering
2 %5 L EE%F‘«J feAm g v L

International Ph.D. Program in Biomedical Engineering
Rt Fiiflyegip

College of Nutrition

¥EE R

Ph.D. Program in School of Nutrition and Health Sciences
Ty A8 LT




Il. APPLICATION INSTRUCTION ¥ vi'? 2

1. 2021 Entry Admissions Timeline 2021 = % ¥ %j-% 5 pF g

(1) The 2021 admissions process is expected to run as scheduled. Any changes will be
announced on the Office of Global Engagement Website:
https://oge.tmu.edu.tw/admission.

1108 & B2 ¢ G EFRAR T RIFIFREF > 25 BFRL A REE
T 73R 2 L https: //oge tmu.edu.tw/admission °

(2) The time listed below is based on Taiwan time zone (GMT+8). Failure to comply with
these procedures will result in disqualification automatically.
P PERE L rz?ﬁﬁ % oo %\lf\%}ﬂ TP H R AR fiﬁlﬁ?;ﬁ » H-de £ @ ;‘%—‘
EPE B

(3) Round I timeline
- PEEY G EpEAe

Date p ¥ Events & P

* November 20, 2020 to Online Application duration
February 16, 2021 http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
1094#117 20p 3 110427 160 &+ ¥ 34 Sl el [
March 2 to March 12, 2021 Application review and evaluation by the Programs
110#3% 2p 3% 12p fTE B RTREE e %A

Online/onsite interviews for shortlisted applicants
(Interview schedule to be announced on the
application system)

LBFEH T Hd i (B RFR RS0

= % 4k
+ B S .,vu)

%k March 15 to March 26, 2021
110#3% 15p 237 26FP

Application and scholarship results available on the
application system
Bichz ez gF L EELS

April 30, 2021
110£4 7 30p

% April 30 to May 9, 2021 Admitted student to confirm their acceptance
110#47 30p 5% 9F P~ 2 R AR T

Students who have accepted the offer of admission
must submit authenticated documents
* April 30 to June 30, 2021 (e.g. diplomas, transcripts and official financial
110#4*% 305 6% 30p statement)
o R P2 BRI E%REL T
B2 AP

September 2021 (TBD) Registration
110291 (#F24) s
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(4)

Round II timeline
- P B

Round Il application is only open for Ph.D. Program in Global Health and Health
Security. Application duration is from February 17 to March 8, 2021, and other
designated timeline is as round I.

L FTE - PFEER Y BaEEiaElrid SER I 5 RN G- & L AL, ¢ ;%-,f
SRR L 110# 2 17 p 3237 8p » Hepphfele ¥ - FEE -

Applicants who submitted round | will not eligible for round Il application.
Duplicated application will result in disqualification automatically without any
notification

ppjﬁéﬁAL‘Fb—Fx‘?"%‘%ng@ %‘%:F?-ﬁ; EAF2 A%Bf’jﬁi\\’}x@
’Lﬁ"fé. v AY (i oo



1. Length of Study i3 ¥ & *?

According to TMU Regulations, Ph.D. programs shall be completed within 2 to 7 years from
the initial year of enrollment; however, approved leave for absence will not be counted
towards the total duration of enrollment.

ST L RS L LIRE-ER: T S DR B AR

2. Enrollment quota for Ph.D. students =42 &3g

Enrollment quotas for the 2021 intake are determined by Taiwan Ministry of Education
(hereinafter as MoE).

1108 # R 9244 LR RRTIPILLEE S L -
3. Eligibility ¥ 3% #

All applicants must comply with MoE “Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan”, program specific requirements, and other applicable
regulations.

AT S ARTIRE S kA RSy ATE S SRR B U AR R
]

B

(1) Identity and Nationality £ 4 £ @ JE R 2

A. A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”)
nationality and who does not have overseas Chinese student status at the time of
their application.

LARMBAT AY LG Y EARRMA Y L LFL TR -

B. A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in
the immediate past has resided overseas continuously for at least six years is also
permitted to apply for admission to an educational institution, in accordance with
these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university
department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided
overseas continuously for at least eight years.

LABBAD B ET AR EY e A AT A A E (VT
Fhgm~E) Nt o

B The periods of six years and eight years stipulated above shall be calculated
using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end
date of the period.

HRAE N E S B ERAKI Y (2 - p AN - )

BpEz o

B The term “overseas” used above refers to countries or regions other than the
Mainland Area, Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas
continuously” means that an international student has stayed in Taiwan for
no more than a total of 120 days in each calendar year. When calculating the
number of consecutive years spent overseas, if the initial or final year of the
period is not a complete calendar year, any time spent in Taiwan in the initial
or final year must not exceed 120 days.
PTALA G g R R AR E BRP RS R R TR R
ToMAREAEFEARN RFHF RS- F oL P o RAL G
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http://aca.tmu.edu.tw/download.php?dir=archive&filename=56_eef501b2.pdf&title=%E8%87%BA%E5%8C%97%E9%86%AB%E5%AD%B8%E5%A4%A7%E5%AD%B8%E5%AD%B8%E5%89%87.pdf
http://aca.tmu.edu.tw/download.php?dir=archive&filename=56_eef501b2.pdf&title=%E8%87%BA%E5%8C%97%E9%86%AB%E5%AD%B8%E5%A4%A7%E5%AD%B8%E5%AD%B8%E5%89%87.pdf
https://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
https://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001

TP F 2 Aci g E BB RBEHEY > L EGERZFEFHEN ERP
BFHF AL - Fo P LR

A) A person who at the time of their application also holds dual R.O.C.
nationality shall have never had household registration in Taiwan.
R EARBEMAY R AT AERT 2

B) A person who before the time of their application also held dual R.O.C.
nationality but no longer does at the time of their application shall have
renounced their R.O.C. nationality with the approval of the Ministry of the
Interior on a date at least eight full years before making their application.
CHBEALY FARBMA Y e 7 L0 FARRAS 0 kAP
PN R4 0 EA WML p AT Y e R o

C) The persons referred to in the preceding two subparagraphs must have never
previously undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student nor
have accepted a placement by the University Entrance Committee for
Overseas Chinese Students in the current academic year.

LEE IS DL ER SRS R L AL T U T R
Rogaa

® Aforeign national who was selected by a foreign government,
organization, or school to study in Taiwan in accordance with the
Education Cooperation Framework Agreement, and who has never had
household registration in Taiwan may be given exemption from the
restrictions set out in the preceding two paragraphs if the competent
education administrative authority gives approval.
BHCT £ R O R S P REE KL E 2 B
R pAE AART CARE  BLFRT BB @7
XA IR T2 e

An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong
Kong or Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the
time of their application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas
continuously for at least six years may apply for admission in accordance with the
provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a
university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided
overseas continuously for at least eight years.

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person
did not spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year.
LRSS A EABRNRPAALTTR A ARG A ¢ G
Bk~ RPRAGRFRETRAEN L BRAFRZRLY 0 F o LR
§*§§§‘7§§5§§3ﬁ’ﬂ@ﬁ%?ﬁﬁé*ﬁﬂl°ﬁﬁ%ﬁ@$
Bt EE RN RTHE o £ AG-F oL

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality
and has have never had household registration in Taiwan, and who at the time of
their application has resided overseas continuously for at least six years may apply
for admission to an educational institution, in accordance with the provisions of
these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university
department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas

-8-



continuously for at least eight years.

The term “resided [ ...] continuously” in the preceding paragraph means that a
person did not spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year.
BAAMEEFAREARRE AT ALK PR FHFe R ET A
EULF R EFE 0 P FEAH ABREGE
bR AEY g F R E RN BRI ARG -F L

(2) Educational/Academic Qualification £ B3 2_

Applicants with diploma of Master degree accredited by MoE or students graduating in

2021 from MoE accredited Master degree programs. Regarding the database for the

reference list of foreign universities, visit https://www.fsedu.moe.gov.tw.

KAIRF 2R M Rl Ey ML 2R (FREZ XL ) 5 HEVIT
RS FE ST L I kA https:/www. fsedu moe.gov.tw °

(3) Language proficiency 3% % it # R

A. Students from countries where English is not the official language are strongly
encouraged to take an English proficiency test before applying for admission.
Please refer to the following links for exam details:

TOEFL https://www.ets.org/toefl

IELTS https://www.ielts.org

ERAEF AFTLY A EF A R MR LS
F¥ 45 https://www.ets.org/toefl

¢ X https://www.ielts.org

i

B. Asannounced by the Taiwan Representative Office in Vietnam, Viethamese
applicants are required to provide language certification for admission to degree
programs and Taiwan visa requirements. Please refer to:
http://pluto2144.tmu.edu.tw/tmugs/vns.pdf
aaﬁ§4@ﬁf¢1§?§’b¢ﬁ¢&*+é P (ks S
ok A S AN YRR 101 & 9 7 10 P #F 2(101)F % 10100054680 HhSi 9%
) #B Fs,:? HFZZEA  http://pluto2144.tmu.edu.tw/tmugs/vns.pdf

4. Application Procedures ¥ #-in#%
(1) When to Apply ¥ 3-P #F

A. Round! : November 20, 2020 to February 16, 2021 (Taiwan Time Zone, GMT+38)
F PR 109 # 11 % 20 p X 110 # 2 % 16 P ok o

B. Roundll : February 17, 2021 to March 8, 2021
+ PR 110# 2% 17p 3237 8Pk o

B Round Il application is only open for Ph.D. Program in Global Health and
Health Security.
LRS- R E Y Fairs Pl s 2Ly g4

B Applicants who submitted round | will not eligible for round Il application.
Duplicated application will result in disqualification automatically without any
notification.

-9.-
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(2) How to Apply ¥ 3 ¢

A.

APPLY ONLINE via TMU application system: http://ogeadmission.tmu.edu.tw
B 24 ¥ gk sigen o http://ogeadmission.tmu.edu.tw

Please read carefully the important information below:
E'?%_ FF FER T EE

Only applications submitted via the TMU application system will be accepted.
Any application or document submitted through email, by post or delivered in
hard copies will not be accepted.

Please complete all necessary procedures and submission by the designated
deadline. Failure to follow the instruction will result in disqualification
automatically.

=L Elﬁﬁﬁ@ﬁéﬂﬁ~ﬂ%§ﬁiﬁﬁoﬁﬁﬁﬁ
f“\?"%—ﬁﬂmp\*z‘v”r N R U R R e

Applicants should keep their sign-in email address and password in safe and
must not disclose to other individuals their log-in details, which are required
for updates of personal data and results checking for admission and
scholarship awards.

w«*”iglf“ﬁF@<ﬂﬁwbey THEEE R pHET B AR
oA FHLKRRE r PREFTRB R ARG ERT RS

EXEE

Applicants must ensure that they follow the instructions and program-specific
requirements accordingly before applying to avoid the application cancellation
or disqualification due to any violation of all applicable regulations.

¢ F%—E'J %‘ilw\iﬁf\?ﬁ’iﬂ\ﬁﬁ AN ¢ F%—m— it g FERFE DGR
REERTHRT P -

Each applicant may apply for up to TWO programs. Where an applicant receives
more than one admission offer, the applicant must accept ONLY ONE offer before
she/he can proceed to confirmation and enrollment.

EYGHE ST 2B R g FRFEESIE  EiER 1

oo AR AR - e

(3) Required Documents ¥ FRE

Please note all submitted documents should be in English or Chinese.
AR T RE A LA o N

A.

Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)

BAEN v 2 (GER)

Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic
attainment

LR Y AL K

-10 -


http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/

C. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of
academic attainment

AR ERESFHEPA

Note: Applicants whose degree is expected to be conferred in 2021 must submit
the “Certificate of Expected Graduation” issued by their institution if they have not
received the diploma when submitting the application

iV R AREERE R FEEL > FHed AR
2 F;E“—‘%L& ”"‘Flg 2+ ] {F % %,g o

D. Other supporting documents listed as program-specific requirements
ST B R R

(4) Application Fee ® 3% *

No application fee is charged for international student admission.
GEEERSE S5 S8 U S

5. Online/Onsite Interview %} /% & & &

(1) Applicants who are selected for the interview by the program(s) they apply will be
notified of the date, time and further details through the TMU application system.
PR R L 4R R RS B R R Y FE AP e
a:j&‘ \‘#g&%%%:fp 4 ¢ Fjp_ J‘ %/—LL; °

(2) Interviews usually take place online or onsite. As preventive measure of COVID-19, all
interviews may be moved online if the situation requires in due course.
G R o FERMRL 5 E S KGR o TR 0 6 T FURARATE R L
“'F‘"ﬁ v é‘bibsf‘f}:m S

6. Application and Scholarship Results = £ B~ % 2 % 35
(1) Application and scholarship results will be announced on April 30, 2021 through the

TMU application system.
110 # 4 7 30 pACR 3t ARRAn 4 ¥ G h@asp 2 R AL S o

(2) Admitted students shall confirm their acceptance through the TMU application system
during April 30 and May 9, 2021. Failure to do so will be deemed as a rejection of the
admission and scholarship offer.

P2 F3110E 47 30p 257 9P BN A d ¥ bk TR FLaR
Flo ARSI ETLT PR RAGTFRE ERBETH -

7. Requirements for Admitted Student &3~ &t + 4F 3| i3 s~ ©

Admitted students who complete online confirmation procedure should start preparing
required documents A, B and C (as listed below), and have them uploaded to the TMU
application system before June 30, 2021. It is strongly recommended that you complete this
step as early as possible to avoid disqualification due to delays.

Pt X AW FERAFT Y 0 511067 30 P MM TIANBECE E i@
ARAA Y R BT REFEFANAS > NATFIERPFFERE AN A FT
o

-11 -


http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/

Diplomas of your most advanced education degree authenticated by a R.O.C (Taiwan)
embassy/representative office.
BB EEEE (LR kR Y Y A E Y A

Transcripts of your most advanced education degree authenticated by a R.O.C (Taiwan)
embassy/representative office.
R E R E (s R Y v A R

Official financial statement with the amount stipulated on your admission notice
authenticated by a R.0.C (Taiwan) embassy/representative office.
P14 P (ZEPI it i 45T S hskEs ¢ 2 852 F4)

8. Registration i*{

(1)

(2)

(3)

TMU new students should follow registration procedures and regulations announced by
the Office of Academic Affairs. Students must present supporting documents to prove
that you have an insurance package, which includes both medical coverage and
personal accident coverage for a period of at least six months from the date of your
arrival in Taiwan. If you hold a valid National Health Insurance (NHI) card in Taiwan, you
may provide the original and one photocopy instead of purchasing the insurance. If you
are unable to present the proof of insurance upon registration, it is compulsory for TMU
to purchase medical insurance at the rate of NTD3,000 (USD100) on your behalf.

A Gk A RFIS I B2 I R FIEFEEIL > B s RN
SRR PR DAL 6B ML FR2 G R S d R
TAREERSGT I AEL A (o FHPFRANTHFES 2 —‘ﬁ AT B N ol
Bpkde » FoR e 0 B0 R ATE B 3,000 A (9% £ 100 1) Ap pFRLL -

TMU new students must present original passport, diplomas and transcripts when you
go through registration process. All submitted documents must be valid; if any forged,
fabricated, or altered documents is discovered, the student’s enrollment status will be
revoked.

FrA R AR T FEPE BE¥FIZ2RFHD AERFAGIP 2
BoCTHRZFEPRRLET PR ERACFTHG G B FRIEE K
i R g e

If the student has been expelled from a higher education institution in Taiwan due to
one of the following reasons:

A. having failed morality or conduct evaluations

B. having failed academically

C. being sentenced in a criminal case

He/she is not eligible to apply for enrollment according to the rules and regulations
listed here.

A Rt 1 AL et S N A Al L Lt b
%ﬁ@JJﬁaﬂﬁﬂﬁi’%lﬂw*H U

(4) The academic degree conferment will base on the regulations of the MoE.

GO EE RS HT I RS

-12 -
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9. Other Important Notice £ # ;3 %58

(1) Allinformation is available in both Chinese and English. In case of discrepancies
between the two versions, the Chinese version shall prevail.

BT RAMF PR EEY A AHREA > IofE R BB P 2 RAGE

(2) Allinformation contained in this document is available on our official website:
https://oge.tmu.edu.tw/admission, and any further updates will also be announced on
the website as and when required. Please visit the website and check our messages
regularly to make sure that you do not miss any important announcement.

MR 22 R REE TR 5 ¢ https://oge.tmu.edu.tw/admission ° *’”ﬁ £
o § &7 ;xz;_,u Mgt A2 N F SR o TR R Ma L o 1Y
ﬁ%@zg%@gmﬁﬁfao

(3) Contact Information

2za 2l = )]L

FPF@F’

A. For admission and scholarship inquiry, please contact the Office of Global
Engagement via E-mail: admission@tmu.edu.tw / Tel: +886-2-2736-1661, ext.
2698, 2710, 2709
SRR £ MR AT SRR AR L
E-mail: admission@tmu.edu.tw & %k § +886—2—2736—1661 & #% 2698, 2709

B. For registration inquiry, please contact the Office of Academic Affairs via E-mail:
registration@tmu.edu.tw / Tel: +886-2-2736-1661, ext. 2111, 2118
S AR MR AT wmkﬁaaﬁm
E-mail: registration@tmu.edu.tw & % 7 : +886-2-2736-1661 4 % 2111, 2118

I1. PRACTICAL INFORMATION "ﬁ # :ﬁcﬂ
1. Tuition Fee ¥ %

All Ph.D. students are given a full tuition scholarship. Based on the admission assessment
result, the selected students will also get an additional monthly stipend scholarship.
R R LA AFRY AR FVRES T LB

2. Scholarship % &

Scholarship applications should be submitted along with admission application. Some
programs also offer additional scholarships for selected students. Please check the Office of
Global Engagement website: https://oge.tmu.edu.tw/admission/scholarship/ for further
details.

s g »ﬁ—g RGBT F TMU R &0 00 kg B ey i g
& &Y g s L”iﬁ] https://oge.tmu.edu.tw/admission/scholarship/ -
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PROGRAM-SPECIFIC REQUIREMENTS

& oT B [x B qm L B
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
Vo TR

Program Specific
Requirements
T E B AR

xﬁéc HoE

Evaluation Criteria
S % -T—[— = '\

Notes

s

International Ph.D. Program in Medicine

REFEFIELig e

Applicants must satisfy one of the following qualifications:
CHH R AT AT

1.

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
KPRV 2LEAP A RRREFALF L2 E5E (FRELZES ).
Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
criteria:

(1) Having received two or more years of professional training

(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis

in their admission application.

%?“&?;ﬂﬁ4ﬂéhﬁf§~£$EF§J§W’&ﬁ@%
b TR NP LG T kL F T

,rl ‘ﬁ ‘& 1

Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)

R AP v & (GER)

Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
BB EREP A

Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

FBE RIS EYA

Resume and personal statement

feEE g

Study plan (including applicant’s education background, research interest, motivations
for future study, etc.)

HEFE (FRAHRTER - FLIEE AT 20 E)

Copy of English proficiency certificate, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had formal education or work experience in an English
speaking country may provide relevant records as proof of English proficiency.

B2 a4 RIEEP > 4o D TOEFLS IELTSE H s BV~ it 4 Rlsk 4 > &% o
FARFRE KT &1 F2ZHEP -

Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.

FHEE23 (PR BV 2 FiEA IR IED)

Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Twﬁ%vk %§¥%£(%-@EGMM B R ) ~ R EER - F A

he CEPERAL G HEE

Interview 100%
® 3 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.

er*ﬁ > ,’i%xﬁ_ﬁ"@ VR b N

Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
g A

IR R AR
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Dr. Chun-Han Chen [ & #% - ¥
Contact Person E-mail: brianchc@tmu.edu.tw

EE T Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 3195
Web: http://igpm.tmu.edu.tw

Degree Conferred Doctor of Philosophy (Ph.D.)
B8 mEHE
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mailto:brianchc@tmu.edu.tw
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International Ph.D. Program for Cell Therapy and Regeneration Medicine

iR AL LFERRR LI TR

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

ST AT AT R -

1. Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
KPRV 2LEAP A RRREFALF L2 E5E (FRELZES ).

Eligibility 2. Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
k-5 SNt criteria:

(1) Having received two or more years of professional training
(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis
in their admission application.
T IRRT ZFP k= «Q—F}‘m%&pg?ﬁ,z LEEFFLEC > S HEEIR - £
b TR NP LG T kL F T

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
RIfE M > (GER)

Applicati
pplication 2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
Documents IRy TR RN
Required i T R

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

FBE RIS EYA

Y TR

1. Applicants who are qualified for the first point of above eligibility must have a Master
degree in biomedicine related fields.
U FANFERIERY GF > TR A FEAMASLMALE

2. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.

DNE2 A pskS Y o 4oTOEFLSNIELTS2A H 8 TV E 2 ap 4 plsk= 4 > % A

Fgﬂww&)\ k;%(ﬂm_,}ut7—iﬁpao

p i
rogram Specific 3. Statement of purpose

Requirements

HE
AT E B A vim
by 3 4. Resume and personal statement
i e A G

5. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.
BEG2H (PR RAEH7 o Fd2rd FREAIRIED)

6. Supporting materials are optional, such as academic examination scores (GRE, GMAT,
Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Hiffese 2 Jgre‘f 4 ¥ %_ (4 : GRE ~ GMAT ~ v plE ) B EER B4
FWQ‘M% aH B ,~5§—$~°

Document Review 40%
Evaluation Criteria | 2 & ~ 2% & 40%
R A Interview 60%
% # 60%
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1. All submitted documents should be in English or Chinese.
ME B E AP 2 A

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
WA
¢ ;ﬁ‘—?{ R EE G E RN A

3. Applicants who pass the initial document review (reach a score of 80 or above) will be
eligible for the oral interview.
For g AEHE (FE804 (F) 1) 3 i r rigne

4. Priority of oral interview will be given to applicants with official English proficiency

Notes certificate at CEFR B2 (Vantage) or above.
B - TOEFL iBT 71 or above

+ TOEFLITP 527 or above
* |ELTS 5.5 or above
- Other equivalent exams
(Copy of proof of relevant English language proficiency test must be provided)
FREF NSRRI ETNE PE T AT EEB2E % « TOEFLIBT71 (5 ) ™
+ ~TOEFLITP527 (2 ) ™} ~IELTS5.5 (7 ) M A H @ o 5 F 282 ¢ Eari
BAY BN CEFER (FREAPMEZT N R TPIHRED ) o

5. Departmental scholarship is available for outstanding applicants.
AT R EEE £ RREL A

Dr. Yu-Chu Chang & :iFd & fF
E-mail: yuchuc@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2736-1661, ext.3179

Contact Person s
O Mr. lvan Wen g §44% L 2
e E-mail: ivan wen@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-2736-1661, ext.3117

Web: http://ipctrm.tmu.edu.tw

Degree Conferred Doctor of Philosophy (Ph.D.)
EEE I g ZHEL
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mailto:yuchuc@tmu.edu.tw
mailto:ivan_wen@tmu.edu.tw
http://ipctrm.tmu.edu.tw/

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ HE TR

Program Specific
Requirements
FRLE- SuE-&id

"frﬁt -

Evaluation Criteria
»FERSS

Notes

7

Contact Person

FF' Fg

Degree Conferred

Pl

Ph.D. Program in School of Dentistry

9§§ﬁﬁiﬂ

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education (MoE)
or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs.
KTV 2 WP bRk MLl dy (ZREEEE ).

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
RAED ¢ (L)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment

ﬁx rg %‘f }:ﬁ— 'J E, A
3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

BEEFAFELA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.

TN 4 sk o 4oTOEFLSIELTSE Hois 0 N2 i 4 Blsk a4 » &% A m
Fg,JWN&L k:?fﬂg_»_&ur7}_pq

2. Statement of purpose
AR

3. Resume and personal statement
FREE B8

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.
fET2H (P 2B 37 FA20 A FHREAIRIER)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.

B e i Jgra%‘f A ¥ 7 (4 GRE~GMAT -~ #FE 2 Pl ) ~ B X HR -3 4
EZR m% His KX o

Interview 100%
® 3 100%

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
"Lr)a < 14”‘5KIT¢—@ ¢ :?Fi—j\

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
i i AT
VR R R R AR A

Dr.|-Ta-Lee % % ¥ X7

E-mail: itlee0128@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 5162
Web: http://dental.tmu.edu.tw

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEE L
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ HE TR

Program Specific
Requirements
FRLE- SuE-&id

"frﬁt -

Evaluation Criteria
»FERSS

Notes

7

Contact Person

FF' Fg

Degree Conferred

Pl

Ph.D. Program in School of Pharmacy

FE sl

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education (MoE)
or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs.
KTV 2 WP bRk MLl dy (ZREEEE ).

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
RAED ¢ (L)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment

ﬁx rg %‘f }:ﬁ— 'J E, A
3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

BEEFAFELA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.

FNEY G4 PSS 4oTOEFLSIELTSR H 8 552 i 4 plz S » % An

ﬁf,: MPdELt gy e £ 2 HP
2. Statement of purpose
SRR

3. Resume and personal statement
EEE P @

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.
fET2H (P 2B 37 FA20 A FHREAIRIER)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
B e i Jgra%‘f A ¥ T (4 GRE~GMAT >~ #FE 2 Pl ) ~ B X HR - ¥ 4
FW? N ML% 14 ‘:,-‘*_553;_ °

Interview 100%
® 3 100%

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
"Lr)a < 14”‘5KIT¢—@ ¢ :?Fi—j\

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
i i AT
VR R R R AR A

Dr. Shwu-Jiuan Lin ki 4§ ¥ EF
E-mail: shwu-lin@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2736-1661, ext. 6133
Web: http://pharmschool.tmu.edu.tw

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
FEIEFIARAEFRL A EF By mEEd
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Ph.D. Program in Clinical Drug Development of Herbal Medicine

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ HE TR

Program Specific
Requirements
FRLE- SuE-&id

"frﬁt -

Evaluation Criteria
»FERSS

Notes

7

Contact Person

FF' Fg

Degree Conferred

Pl

PRRRARFAEE LS SR

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education (MoE)
or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs.
KTV 2 WP bRk MLl dy (ZREEEE ).

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
BAEEM > 2 (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
LR ERED R A

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

BEEFAFELA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.

TN 4 sk o 4oTOEFLSIELTSE Hois 0 N2 i 4 Blsk a4 » &% A m
Fg,JWN&L k:?fﬂg_»_&ur7}_pq

2. Statement of purpose
AR

3. Resume and personal statement
FREE B8

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.
fET2H (P 2B 37 FA20 A FHREAIRIER)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.

B e i Jgra%‘f A ¥ 7 (4 GRE~GMAT -~ #E 2 Pl ) ~ B X HR - % 4
EZR m% His KX o

Interview 100%
® 3 100%

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
MTF > IJ";’K]‘]‘Q:‘? ‘\‘\i‘ Q\f?_j\

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
i i AT
¢ ;%—j‘q" FARS RN F TP ol AT

Dr. Mei-Chuan Chen & £ > X (7
E-mail: mcchen1250@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 6184
Web: http://cddbh.tmu.edu.tw

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEE L
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ HE TR

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Evaluation Criteria
rEER S N

Notes

s

Contact Person

FF' Fg

Degree Conferred

Pl

Ph.D. Program in School of Nursing

HEEEF JE L

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education (MoE)
or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs.
KTV 2 WP bRk MLl dy (ZREEEE ).

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
PR 2 i (GERR)
2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment

ﬁx rg %‘f }:ﬁ— 'J E, A
3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

BEEFAFELA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least two years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.
FRE G4 pEk S o 4oTOEFL ~ IELTSE H @ 1 ARERS Y A B
FARREXINRT S E N2 HEP

2. Statement of purpose
HivE

3. Resume and personal statement
hEEp @

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.

HER24 (P2 Em2 %7 > Fd2 2 FHELAIRIER)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
ﬁuﬁM¢ﬁ’%§4ﬁz(%:ﬁiﬁmm~§géM$)~%%ﬁ%~%%

S TR SR

Document review (50%)
4G 2 it % 4 (50%)
Interview (50%)

% & (50%)

b e e
}\—ﬂ%—?ﬂb

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
MTF > IJ";’K]‘]‘Q:‘? ‘\‘\i‘ Q\f?_j\

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
@A
¢ ;ﬁ-F AR PR BRAP A

3. Departmental scholarship is available for outstanding applicants.

AT RS £ BRE LS

Dr. Chia-Hui Wang 2 & £ £ F

E-mail: wangch@tmu.edu.tw

Telephone: +886- 2-2736-1661, ext. 6327
Web: http://son.tmu.edu.tw

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEEL
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ HE TR

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e R

Evaluation Criteria
»FERSS

Notes

7

Contact Person

FF' Fg

Degree Conferred

Pl

Ph.D. Program in School of Public Health
SEELE AR LT

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education (MoE)
or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs.
KTV 2 WP bRk MLl dy (ZREEEE ).

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
RAED ¢ (L)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment

ﬁx rg %‘f }:ﬁ— 'J E, A
3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

BEEFAFELA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.

DN E2 A4 PR > hoTOEFL~ IELTSEV H &6 B 5 & 2 iy 4 Rlok =4 » &% &8

FF’H Wﬁ%;\ \‘%(q ‘I-:'EHP7’7—*F19
2. Statement of purpose

2 4 21

C A

3. Resume and personal statement
R P @

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
ﬁwﬁM¢ﬁ’%§4ﬁi(%lﬂEﬁMM‘§%@ﬂ$)‘%iﬁ%‘%%

VR IRAL G EHE -

Document review (100%)
%5 2 % %(100%)

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
"Lr)a < 14”‘5K]T¢—g ¢ :?Fi—j\

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
i e A
¢ ;%—j‘q" AR LR TP ol AT

Dr. Kun-Yang Chuang %3 ¥ X 7
E-mail: adinma@tmu.edu.tw

Telephone: +886- 2-2736-1661, ext. 6522
Web: http://ph.tmu.edu.tw

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
DE s BE L

-23 -


mailto:adinma@tmu.edu.tw
http://ph.tmu.edu.tw/

Ph.D. Program in Graduate Institute of Injury Prevention and Control

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ HE TR

Program Specific
Requirements
FRLE- SuE-&id

"frﬁt -

Evaluation Criteria
»FERSS

Notes

s

Contact Person

w et I

Degree Conferred

Eo -

IR LS

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education (MoE)
or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs.
KTV 2 WP bRk MLl dy (ZREEEE ).

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
BAEEM > 2 (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
LR ERED R A

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

BEEFAFELA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.

FNEY G4 PSS 4oTOEFLSIELTSR H 8 552 i 4 plz S » % An

FARREL IS KT EN 2 EP
2. Statement of purpose
SRR

3. Resume and personal statement
EEE P @

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.
fET2H (P 2B 37 FA20 A FHREAIRIER)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Twwva %ﬁiﬁa(%IWEﬁMM\§$@W%) LEERF A
FW? N ML% 14 ‘:,-‘*_553;_ °

Document review (40%)
25~ 2% 4 (40%)
Interview (60%)

% & (60%)

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
R EFAE S ek

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
AT
¢ ;ﬁ—ﬁ ARG ER G R AR S S

3. Departmental scholarship is available for outstanding applicants.

AEUT RGBT BRE LS

Dr. Cheng-Yi Chen [# ifrs & FF

E-mail: chenyic@tmu.edu.tw

Telephone: +886- 2-2736-1661, ext. 6577
Web: http://ipc.tmu.edu.tw

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEE
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
Vo TR

Program Specific
Requirements
Joer B - B e

“ﬁ4t A, 3‘:;

Evaluation Criteria

PN ggﬁ,"—; =\

Ph.D. Program in GIobaI Health and Health Security
E3- 3 el ESUER Sid §:3

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

ST AT AT R -

1. Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
KVGRP 2P b REFALE =2 5Y (ZRELZE2 ).

2. Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
criteria:

(1) Having received two or more years of professional training
(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis
in their admission application.
T IRRT ZFP k= «Q—F}‘m%&pg?ﬁ,z LEEFFLEC > S HEEIR - £
b dEMp g LG kL F T

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
R AP v & (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
ﬁ,\rg § }j’i— pq E, A

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

LEEFISERA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country or at least 3 years work experience in an English-speaking work setting
may provide attendance records or related document as proof of English proficiency.

TN i 4 RSk o 4oTOEFLSIELTSE Hois 0 N2 i 4 Blsk a4 0 &% aw
FARPERISRT e 2 A AR I FREZ £ SR BHP
Statement of purpose
Wk

3. Resume and personal statement
R P @

4. Two recommendation letters in English submitted via online application system by two
independent referrers.

HER2H (FUERER  J20 37 RHEAIRIETR)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
TwWM?P %§¥ﬁ{(%-@EGMM EER%) B EER S F L
ER ML% H ‘:,-‘*_5:? 5 o

Document review (40%)

F o > F 4(40%)

Interview (60%)

o 3= (60%)

-25-



Notes

=

Contact Person

FP et I

Degree Conferred

Pl

All submitted documents should be in English.
erP > li;&a].]-_pzq F%;l\
Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
ﬁ“wﬁ

Fﬁ——fi{ AR LR TP AT
The top 15 candidates will be selected from the applicant pool for an interview.
BEHEaIS LY B ﬁﬁ-ﬁ\iéﬁ
Taiwan ICDF scholarship is also available for candidates applying for this program. For
more information:
http://www.icdf.org.tw/ct.asp?xltem=12505&CtNode=30316&mp=2
- A FP'%:Z"TK Y ;ICOF & & » Fiiss
http://www.icdf.org.tw/ct.asp?xltem=12505&CtNode=30316&mp=2
To apply for the Taiwan ICDF scholarship, applicants must submit a report from a medical
examination (including an HIV test) conducted no more than three months before the
application date.
Y FHmEARELEITRERAE §(|CDF);€%§ EF o FareiRitd Frlk
I BN B AR A (E R HHIV RS )

Dr.Jean Tsai 3% E ¥ 7

E-mail: ieanﬂtsal@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-6638-2736, ext. 1282
Web: http://global.tmu.edu.tw

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEEL
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Ph.D. Program in Medical Biotechnology
FEIFPHALE SR

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

ST AT AT R -

1. Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
KPRV 2LEAP A RRREFALF L2 E5E (FRELZES ).

Eligibility 2. Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
k-5 SNt criteria:

(1) Having received two or more years of professional training
(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis
in their admission application.
T IRRT ZFP k= «Q—F}‘m%&pg?ﬁ,z LEEFFLEC > S HEEIR - £
b TR NP LG T kL F T

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
RIfE M > (GER)

Application 2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
Documents B3 E AR B A
Required P R S

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

LEEFISERA

Y TR

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency

TN E2 S RS > 4oTOEFL S ELTSE B @ 5V~ o 4 Pl 4 » & A
;%—‘ AR PRI RT e £ 2 EP
2. Statement of purpose

Program Specific #FE3
Requirements 3. Resume and personal statement
FELE- St & FeFE % p i
Ve AR T 4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application

system by two independent referrers.
HWER23 (P2 m2 b7 A2 A RHEAIRIEDY)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
.,Twirp“wavxf Jgré‘w ¥ @ (- GRE~GMAT~ #FE 2 pl% ) ~ B X HR - % 4
FW? ~ ML% H ‘:,-‘*_553;_ o

Document review (50%)
Evaluation Criteria | Z & < ¢ % % (50%)
» B 2\ Interview (50%)
% 37 (50%)

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
er}, > ,4%1:,14;:@ ¢ @g%j\

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
W is AT
¢ ;frﬁ AR R I NI I

Notes

s
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Dr. Yung-Feng Lin +k#k 3 X ¥
Contact Person E-mail: yflin@tmu.edu.tw

EE T Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 3321
Web: http://mts.tmu.edu.tw

Degree Conferred Doctor of Philosophy (Ph.D.)
B8 mEHE

-28 -
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Ph.D. Program in Graduate Institute of Biomedical Informatics

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
Vo TR

Program Specific
Requirements
Joer B - B e

“ﬁ4t A, 3‘:;

Evaluation Criteria

PN ggﬁf‘—; =\

Notes

s

FEFTREL oL

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

ST AT AT R -

1. Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
HTIRT LR A Bk AL ﬁw&ii (ZREZ2E4 ).

2. Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
criteria:

(1) Having received two or more years of professional training
(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis
in their admission application.
T IRRT ZFP k= -%Pm’}f&?gi%;,, LEEFFLEC > S HEEIR - £
b TR NP LG T kL F T

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
R AP v & (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
SR LN

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

LEEFISERA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency

*ﬁ@ﬁ*ﬂ%$g’%ﬂxnwamﬁﬁwﬁ ARl Y AR
FARRELISA KT £ 2 EP

2. Statement of purpose
’§ + 214
¥ W F E

b e e
J,\‘-F‘??Hb

3. Resume and personal statement
R P @

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.

HWER23 (P2 m2 b7 A2 A RHEAIRIEDY)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, puincations or awards.
Twﬁ%vk %ﬁiﬁi(%.@EGMM FFREHR) CBEFERF A
FW N ML% H ‘:,-‘*_5:? 5 o

Document review (40%)
F o > F 4(40%)
Interview (60%)

o 3= (60%)

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
er}, > |‘l"'77311-_g:? ¢ @g%j\

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
W is AT
¢ ;frﬁ AR R I NI I
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Contact Person

2

#HE T

Dr. Hsuan-Chia Yang 1§ #F it & 7
E-mail: lovejog@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-6638-2736, ext. 1507
Web: http://gimi.tmu.edu.tw

Degree Conferred

Fe I

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEE L
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Ph.D. Program for Cancer Molecular Biology and Drug Discovery

RELFERFFFFELE LR (27 AP RETS)

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
Vo TR

Program Specific
Requirements
T E - B e

xﬁét i—ﬁj‘;;

Evaluation Criteria
S % -T—[— = '\4

Notes

=N

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

ST AT AT R -

1. Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
KTyFGRP 2P B REFALE =2 5Y (ZRELZE2 ).

2. Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
criteria:

(1) Having received two or more years of professional training
(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis
in their admission application.
T IRRT ZFP k= «Q—F}‘m%&pg?ﬁ,z LEEFFLEC > S HEEIR - £
b TR NP LG T kL F T

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
R AP v & (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
ﬁ,\rg § }j’i— pq E, A

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

LEEFISERA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.

*Eéﬁ RISk S o JoTOEFL~IELTS H fs 1 ;8@ 2 it 4 Rl » &% A®
PF’/’ Wﬁq‘* \'?I?‘I‘&u]'7(pg

2. Statement of purpose
#3374

3. Resume and personal statement
feEE B8

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.

BEG2H (PR RAE ST Fd2rd FREAIRIED)

5. PowerPoint file about Research plan.

BRI LA AR

6. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT Chinese proficiency test, etc.), professional Iicenses publications or awards.
His pfes = 2 qu%‘i’ AT (40 I GRE~GMAT~ #3F~ Blok ) ~ B XHR - 7 £
FWQ‘M% AH B ,~5§—$°

Interview (100%)
% 37 (100%)

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
wr*ﬁ vt xﬁjg‘e VR o N
2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
g S AT
¢ ’Lj!f AR R i Nl B SR
3. Interview should include 7-minute research proposal.
HEFRLTA BT R
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Contact Person

2

#HE T

Dr.Clare Huan Fu 2 ¥ ‘&% X fF
E-mail: clarehf@tmu.edu.tw

Telephone: +886- 2-2736-1661 ext. 7674
Web: http://crdd.tmu.edu.tw

Degree Conferred

Fe I

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEE L
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
Vo TR

Program Specific
Requirements
T E - B e

xﬁéc i—ﬁj‘;;

Evaluation Criteria
B S

Notes

FEN

Ph.D. Program for Neural Regenerative Medicine

HELIFERLE 8 (RARFLIFLRENM)

Applicants must satisfy one of the following qualifications:
CHH R AT AT

1.

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
KTIFRFLAP MR RET AT =2 (FRELEL ).
Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
criteria:

(1) Having received two or more years of professional training

(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis

in their admission application.

FHTIMRDT 2R LR }‘?5%5‘;%553; ABEEFTELFC ST HEEI R £
b dE A tRLE Y k2 F T

Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)

R EM < (R

Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
SR LN

Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

FREESGER A

One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.
FNEY G4 PSS 4oTOEFLSIELTSR H s 55~ i 4 plek S » A% An
HFARREL N KT e E L 2ZFEP

Statement of purpose

AR

Resume and personal statement

fafE% p B

Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.

BEZ2H (P 2B %7 Fd2 2 FREAIRIED)

Research proposal

Pyt Eln

Master thesis

FAL#Hm=

Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Hus o2 2 4B 4 4% (40 GRE~GMAT~ EF 2 Rl% ) ~ L E£HER - % 4

Interview (100%)
% 37 (100%)

1.

All submitted documents should be in English or Chinese.

AR EEE AP 2R

Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
i RS AT

SR ER AR



Dr. Tzu-Jen Kao & 4e i= ¥ ¥
Contact Person Email: geokao@tmu.edu.tw

EE T Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 7653
Web: http://nrm.tmu.edu.tw

Degree Conferred Doctor of Philosophy (Ph.D.)
B8 mEHE
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International Ph.D. Program for Translational Science

CEEE SRR Y

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

ST AT AT R -

1. Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
KPRV 2LEAP A RRREFALF L2 E5E (FRELZES ).

Eligibility 2. Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
k-5 SNt criteria:

(1) Having received two or more years of professional training
(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis
in their admission application.
T IRRT ZFP k= «Q—F}‘m%&pg?ﬁ,z LEEFFLEC > S HEEIR - £
b TR NP LG T kL F T

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
RIfE M > (GER)

Application 2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
Documents B3 E AR B A
Required P R S

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

LEEFISERA

Y TR

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency

TN E2 S RS > 4oTOEFL S ELTSE B @ 5V~ o 4 Pl 4 » & A
;%—‘ AR PRI RT e £ 2 EP
2. Statement of purpose

Program Specific #FE3
Requirements 3. Resume and personal statement
FELE- St & FeFE % p i
Ve AR T 4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application

system by two independent referrers.
HER2H (P2 8B 97 Jd2 2 RHREAIR I ER)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
.,Twirp“wavxf Jgré‘w ¥ @ (- GRE~GMAT~ #FE 2 pl% ) ~ B X HR - % 4
FW? ~ ML% H ‘:,-‘*_553;_ o

Document review (50%)
Evaluation Criteria | Z & < ¢ % % (50%)
» B 2\ Interview (50%)
% 37 (50%)

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
er}, > ,4%1:,14;:@ ¢ @g%j\

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
W is AT
¢ ;frﬁ AR R I NI I

Notes

s
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Contact Person

2

#HE T

Dr. Hao-Ching Wang 2 &k 7 % f#
E-mail: wanghc@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2697-2035, ext. 104
Web: http://pts.tmu.edu.tw

Degree Conferred

Fe I

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEE L
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Ph.D. Program in Neuroscience of Cognition and Consciousness

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ HE TR

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Evaluation Criteria
rEER S N

Notes

P2

P

CHLBAGPER LS o ER

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education (MoE)
or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs.
KTV 2 WP bRk MLl dy (ZREEEE ).

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
BAEEM > 2 (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
LR ERED R A

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment
A B RS E P A

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least two years of formal education or work
experience in an English-speaking country may provide attendance records as proof of
English proficiency.

T NE2 a4 B4 o 4oTOEFL ~ IELTSsV H & ¢
BFARNRERSINA KT LIF g2 HFP

2. Statement of purpose
EE R

3. Resume and personal statement
EEE P @

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Hi g,;m,v @, arg 4¥% (4o GRE~GMAT -~ 32 plsk) ~ L ¥z, % 4
SR } His ¥2%

Document review (50%)
25~ 2% 4 (50%)
Interview (50%)

% & (50%)

A R E o

B A

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
*'Lr}; < 1‘1";7“1‘4_1:‘\? EVER - b N

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
L

Ffa—j‘; AR R FRP] g S

3. Departmental scholarship is available. Please see
http://gimbc.tmu.edu.tw/index.php?action=about&id=14 for details.
KEAT R BE £ o R
http://gimbc.tmu.edu.tw/index.php?action=about&id=14
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Dr. Philip Tseng % #£2L% fF
E-mail: philip@tmu.edu.tw
Telephone: + 886-6638-2736, ext. 1231

Contact Person

B Ms. Frannie Han #& & 4/ 48
PP -

E-mail: frannie@tmu.edu.tw
Telephone: + 886-6638-2736, ext. 1245

Web: http://gimbc.tmu.edu.tw

Degree Conferred Doctor of Philoso.phy (Ph.D.)
A B mEE L
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International Ph.D. Program of Biotech Healthcare Management

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ HE TR

Program Specific
Requirements

T E - B e
Fig e R

Evaluation Criteria
»FERSS

Notes

7

Contact Person

FF' Fg

Degree Conferred

Pl

w3 B FRE

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education (MoE)
or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs.
KTV 2 WP bRk MLl dy (ZREEEE ).

BEIF-FiR

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
BAEEM > 2 (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
LR ERED R A

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

BEEFAFELA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least four years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.

TN 4 sk o 4oTOEFL ~ IELTSRA H s B3V 2 it 4 plsk % » &% &

‘Fp/:‘WN%;\ \‘?f(a E-&Ilr7’)"“p9
2. Statement of purpose
CER

3. Resume and personal statement
R P @

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.

ﬂ fé @“BH E &r? 345 % (40  GRE~GMAT~ < %) ~ & ¥£2m -~ % 4
N % Hu BESE
®
Interview (100%)

% 3F (100%)

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
"Lr)a < 14”‘5K]T¢—g ¢ :?Fi—j\

2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
i e A
¢ ;%—j‘q" AR LR TP ol AT

Dr. Chun-Wei Tung &
E-mail: cwtung@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-6638-2736 ext. 1185
Web: http://pbhm.tmu.edu.tw

, :H‘_ﬂ FFF

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
B L
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Ph.D. Program in Graduate Institute of Biomedical Materials and Tissue Engineering

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
Vo TR

Program Specific
Requirements
Joer B - B e

“ﬁ4t A, 3‘:;

Evaluation Criteria

PN ggﬁ,"—; =\

FFHEFEER L] T L

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

ST AT AT R -

1. Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
HTIRT LR A Bk AL ﬁw&i*‘k (ZREZ2E4 ).

2. Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
criteria:

(1) Having received two or more years of professional training
(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis
in their admission application.
T IRRT ZFP k= «Q—F}‘m%&pg?ﬁ,z LEEFFLEC > S HEEIR - £
b TR NP LG T kL F T

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
R AP v & (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
ﬁ,\rg § }j’i— pq E, A

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

LEEFISERA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least two years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.
Lﬁﬁ‘ﬁ*ﬂ%*%’%ﬂxHWHmﬁﬁwﬁﬁﬁéﬁJM%$ﬁ,égg

FEARRELL S RT D 2P

2. Statement of purpose
HE ik

3. Resume and personal statement
fafEE p @

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.

HER2H (P2 8B 97 Jd2 2 RHREAIR I ER)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Twﬁ%vk %ﬁiﬁa(%.@EGMM FFREHR) CBEFERF A
FW N ML% H ‘:,-‘*_5:? 5 o

Document review (30%)
25~ 2% 4(30%)
Interview (70%)

o 3= (70%)
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Notes

=

Contact Person

2L e
el W U

Degree Conferred

Pl

All submitted documents should be in English or Chinese.

aﬁnﬁ > 4 % uﬁ;,‘;g“@ a2 ;%71\

Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
s A

¢ ;friﬂ‘ R EE O E RN A

For interview, please prepare the slides (PowerPoint) for presentation and introduce
the research field you are interested in, the reasons for applying for our institute, and
your past laboratory research training and experience.

BRRELE G fi 4R A5 (4 PowerPoint B R ) & At R AR Y G e~ ER
WY ATRF] > B ELFHRFTFALVRE SR

College scholarship will be available to excellent students.

BRERRAET LLT BEEY o

Dr. David Lundy & f- 7

E-mail: dlundy@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-6638-2736, ext. 1388
Web: http://gibmt.tmu.edu.tw

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEE1
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Eligibility
» B kG

Application
Documents
Required
¢ ;%—isli 7R

Program Specific
Requirements
FRLE- SR &

“ﬁ4t Aﬂ 3‘:;

Evaluation Criteria
N

International Ph.D. Program in Biomedical Engineering
CEES EE IR 5.2 34

Applicants must satisfy one of the following qualifications:
YR e T e -

1. Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education
(MoE) or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs
KTIMRFLAP L B ALY i‘ﬁ (ZEEZEL )

2. Diploma holder of M.D. degree accredited by MoE who meets both of the following
criteria:

(1) Having received two or more years of professional training
(2) Including an example of their written work with the quality of a master’s thesis
in their admission application.
BTMRT BN A PR E SRERT S B ML R
b TR NP Lm T kL F T

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
R AP v & (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
ﬁ’»rﬁ § }j’i— pq E, A

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment
FREESGER A

1. Master degree in biology, medicine, pharmacy, biomedicine engineering or materials-
related fields, or M.D. degree and at least two years of related professional training
with publication(s) equivalent to a master’s thesis in aforementioned fields.
EAFFEPE PR ER A F1 AR AN AL AEFY
FLo P GpME RV EN > DRADEAABPF AL EY 2 F T o

2. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL, IELTS, or other official test
results. Applicants who have had at least two years of formal education in an English-
speaking country may provide attendance records as proof of English proficiency.

FNE 4 RSk o AcTOEFL S IELTSA H s BV~ i 4 plsk 4 » &% &
‘PP/;‘W’?\;}&)\ \%Q:ﬁul—?/m

3. Statement of purpose
B E

4. Resume and personal statement
EEp @

5. One recommendation letter in English or Chinese submitted via online application
system by the referrer.

HEGIHE (P88 Y7 FdHEAIRIEY)

6. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
His gfes 2 2 %zrﬁ AT (4 GRE~GMAT~ EZ < Pl ) ~ &L XHER - 3 %

e o~ X"‘% H 7,_}5 E

Document review (30%)

162 2% 4 (30%)

Interview (70%)

o 3 (70%)
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Notes

%

Contact Person

2L e
el W U

Degree Conferred

Pl A

All submitted documents should be in English.

t"’—i”ﬁ <> 4 *‘rg Kﬁ_‘,‘f‘é ;%7]\

Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:

s A

¢ ;ﬁ—iﬂ‘ R EE O E RN A

For interview, please prepare the slides (PowerPoint) for presentation and introduce
the research field you are interested in, the reasons for applying for our institute, and
your past laboratory research training and experience.

BRI i AR A5 (2 PowerPoint B IR ) ff & At g ABFT Y S e~ E
WY ATRF] > B ELFHRFTFALVRE SR

College scholarship will be available to excellent students.

RREEREE L BLEL .

Dr. Thierry Burnouf

E-mail: thierry@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2- 2736-1661, ext.7174
Web: http://ipbme.tmu.edu.tw

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
15EL
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ HE TR

Program Specific
Requirements
FRLE- SuE-&id

"frﬁt -

Evaluation Criteria
rEER S N

Notes

s

Ph.D. Program in School of Nutrition and Health Sciences

TRy AE AL

Applicants with diploma of Master degree accredited by Taiwan Ministry of Education (MoE)
or students graduating in 2021 from MoE accredited Master degree programs.
KTV 2 WP bRk MLl dy (ZREEEE ).

1. Verification of nationality (e.g. photocopy of passport)
BAEFEP ~ 2 (GER)

2. Copy of degree certificate(s) or diploma of the highest level of academic attainment
LR ERED A

3. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of the highest level of academic
attainment

RBE AL ELA

1. One copy of proof of English proficiency, such as TOEFL ITP 550 and above, TOEFL iBT
79 and above, IELTS 6.0 and above or other equivalent exams. Applicants who have
had at least four years of formal education in an English-speaking country may provide
attendance records as proof of English proficiency.

Va2 4 plE S S ETOEFLITP 55012 + ~ TOEFLIBT 7914 + ~ IELTS 6.012 + st
:Eifé}\?'_;ib‘aé E\“a L_—F#pp,fnﬁ%ls AERTTEN 2 HEP

2. Statement of purpose (including master's research results or abstract of published
paper)

EEEE UG BN

3. Resume and personal statement
EEE P @

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via online application
system by two independent referrers.
k23 (P2 w7 FA2 A RREAIRIER)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.

CH LR BR)

Tw#zp“?‘:vxf qu%‘fi ¥ % (40 GRE~GMAT ~ 352 Bl% ) ~ L £ER % %
EoR ‘m% 2 H s #5‘5533 °

6. Master’s degree in a field related to nutrition or life sciences.

LERAL PRI ML A -

Document Review 20%
Tt E 20%
Interview 80%

w37 80%

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
Mr), > ,J,%x,_r_,j:v VR o N
2. Applicants must carefully read all relevant information provided in this link:
i e A
¢ ;ﬁ—ﬁ FARCER G R AR S
3. The top 9 candidates in the document review can participate in the interview.

36 BFASETOLE S FiLfin ke
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Contact Person

2

#HE T

Dr. Jung-Su Chang 3 ¥ % % {7

E-mail: susanchang@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 6542
Web: http://nutri.tmu.edu.tw

Degree Conferred

Fe I

Doctor of Philosophy (Ph.D.)
mEE L
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APPENDIX

ors
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APPENDIX I
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan by

Taiwan Ministry of Education

IR THAmEgs S Sl

Article 1

These Regulations are formulated in accordance with the provisions of Article 25, Paragraph 3 of
the University Act, Article 32, Paragraph 1 of the Junior College Act, Article 41, Paragraph 1 of the
Senior High School Education Act, and Article 6, Paragraph 3 of the Primary and Junior High School
Act.

APEZRABZF LT RS CRPFRZF DS -A B EHTEFe S
- S -RERAKTES A ES 2R TITTL o

Article 2

A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”) nationality and
who does not have overseas Chinese student status at the time of their application is permitted to
apply for admission to an educational institution, in accordance with these Regulations.

A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the immediate
past has resided overseas continuously for at least six years is also permitted to apply for
admission to an educational institution, in accordance with these Regulations. However, a person
who plans to apply to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine
must have resided overseas continuously for at least eight years.

1. A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have never
had household registration in Taiwan.

2. A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no longer
does at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the
approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full years before making their
application.

3. The persons referred to in the preceding two subparagraphs must have never previously
undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student nor have accepted a placement by
the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the current academic year

A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to study in
Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never
had household registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the
preceding two paragraphs if the competent education administrative authority gives approval.

The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the
starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland
Area, Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an
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international student has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar
year. When calculating the number of consecutive years spent overseas, if the initial or final year
of the period is not a complete calendar year, any time spent in Taiwan in the initial or final year
must not exceed 120 days. However, time that a person has spent in Taiwan is not subject to this
restriction and it is not counted when calculating how long they were in Taiwan in a particular year
if the person has documentary proof that they:

1. Attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or a technical professional training program accredited by the Ministry of Education;

2. spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese
language center at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to
recruit students overseas;

3. spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

4. spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan
to undertake with the approval of the designated central competent authority;

A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their R.O.C.
nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations may
apply for admission as an international student in accordance with the provisions in place before
the amendment and is not subject to the restrictions set out in Paragraph 2.
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Article 3

An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or
Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of their
application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six
years may apply for admission in accordance with the provisions of these Regulations. However, a
person who plans to apply to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese
medicine must have resided overseas continuously for at least eight years.

The term “resided [ ...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not
spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction
does not apply if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in
Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in
Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the period of continuous residence
referred to in the previous paragraph.

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has have
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided
overseas continuously for at least six years may apply for admission to an educational institution,
in accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to
study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided
overseas continuously for at least eight years.

The term “resided [ ...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not
spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction
does not apply if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in
Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in
Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the period that they resided
continuously overseas referred to in the previous paragraph.

The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be
calculated using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the
period.

The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis
mutandis, to Paragraphs 1 to 4.
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Article 4

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance
with the provisions of the two previous articles is limited to only applying once [English note: a
person may apply to more than one educational institution, but if one of these applications is
successful and they then study in Taiwan, they cannot subsequently apply to study at another
educational institution for a course at that level]. After completing the course of study at the
educational institution to which they applied, unless the student is applying for admission to a
program for a master’s degree or a higher degree, which may be handled by each university in
accordance with its regulations, if the students wants to continue studying in Taiwan, their
application shall be handled in the same manner as the admission procedures for domestic
students.
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Article 5

In principle, the actual number of places available for international students to be admitted to
universities and two-year programs at junior colleges (hereunder referred to as “universities and
tertiary colleges”) is limited to an additional ten percent above the institution’s admission quota
approved for that academic year by the Ministry of Education, and that number shall be
incorporated into the total admission quota and reported to the Ministry of Education for
approval. A university or junior college applying to recruit more than an additional ten percent
shall submit a report of the planned increment (including associated quality control strategy and
supportive measures) to the Ministry of Education for approval. Degree programs offered by
collaborating domestic and foreign universities that have been approved on a case by case basis
by the Ministry of Education are not subject to this restriction.

The actual number of international students that may be admitted to a five-year program at a
junior college, or to a senior secondary school, junior high school, or an elementary school is
limited up to an additional ten percent above the institution’s admission quota for that academic
year that was approved by the competent education administrative authority, and that number
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shall be included in the total number of students admitted for that academic year and be reported
to the competent education administrative authority for approval.

Universities and tertiary colleges may admit international students to take up places at their
institution available to local students within the approved admission quota for that academic year
which remain vacant.

The admission quotas referred to in Paragraph 1 and Paragraph 2 do not include international
students who are not officially registered as a current student.
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Article 6

A university or tertiary college that recruits and admits international students shall formulate its
own admission regulations and make these public after they have been approved by the Ministry
of Education, and formulate a set of international student admission guidelines that outline details
of the degree programs that admit international students, the length of time in which each
program must be completed, admission quotas, admission eligibility requirements, reviewing and
screening methods, and any other related regulations.
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Article 7

International students applying for admission to a university or tertiary college shall submit the
following documents and apply directly to the university or college during its designated
application period, and applicants who pass the review or screening process will be issued an
admission notice:

1. An enrollment application form

2. Academic credentials:
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(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials
for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational
Qualifications from Hong Kong and Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business
people in the Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic credentials issued by an
educational institution of the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two items shall
be handled in accordance with the provisions of the Regulations Regarding the Assessment and
Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of Higher Education. However,
academic credentials issued by a campus or branch that a foreign educational institution has
established in the Mainland Area by a foreign educational institution shall be notarized by a notary
public there and authenticated by an agency established or designated by the Executive Yuan, or
by a private organization commissioned by the Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan, or proof of
having a full scholarship or grant provided by a government, university, college, or private
organization.

4. Other documents required by the educational institution being applied to.

When an educational institution reviews an international student’s admission application, if any of
the documents specified in Subparagraphs 2 and 4 of the preceding paragraph have not been
authenticated by an overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive
Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan, and the educational
institution has any doubts about them, it may request authentication by an overseas agency If
documents that have already been authenticated raise any doubts, the educational institution
may request examination of the documents.
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Article 7-1

An international student who submits any certificate or document as part of their application for
admission to an educational institution that is found to be forged, fabricated, or that has been
altered in some way shall have their enrollment eligibility revoked. If the student has already
registered and begun classes, their registration as a current student shall be cancelled and they
will not be awarded any certification whatsoever regarding their related academic undertakings. If
any such circumstances are first discovered after a student has already graduated, the educational
institution shall revoke the former student’s eligibility to graduate and shall require any degree
already awarded to be returned and shall rescind it.
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Article 8

An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in Taiwan and
is applying to be admitted to do a master’s degree program or a higher degree may submit copies
of their graduation certificate from a university or tertiary college in Taiwan and transcripts for
each year of their studies and apply in accordance with the provisions of Article 7 and is not
subject to the provisions of Article 7, Paragraph 1, ltem 2.

An international student who has graduated from a private elementary or secondary school for
international residents in Taiwan, or from a bilingual division (program) affiliated to a domestic
senior secondary school, or from a program teaching a foreign curriculum that is offered by a
division of a domestic private elementary school, junior high school or senior secondary school
may submit copies of their graduation certificate and transcripts for each year and apply for
admission in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of
Article 4, or of Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 2.
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Article 9

A university or tertiary college that admits international students shall promptly register details of
the following into the international student data management information system designated by
the Ministry of Education: the international students admitted and registered, any transfer,
deferral or abandonment of studies, and any change to or loss of student status.
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Article 10

An international student is not permitted to apply to study any recurrent or continuing education
bachelor’s degree program or in-service master’s degree program, or any other program which is
only taught in the evening or during vacations, at a university or tertiary college in Taiwan.
However, an international student who already has legitimate resident status or who is
undertaking a program approved on a case by case basis by the Ministry of Education is not
subject to this restriction.
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Article 11

An international student who reports to register at a university or tertiary college, a five-year
program at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an elementary
school before it is already one-third of the way into the first semester of the current academic
year shall be registered for the first semester. If it is already more than one-third of the way into
the first semester, the international student shall register for the second semester or the next
academic year. However, this restriction does not apply if each competent education
administrative authority has some provision that overrides it.
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Article 12

An international student who with Ministry of Education approval is undertaking an internship
after graduating from a university in Taiwan may have their international student status extended
for up to one year after their graduation.
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An international student who has been permitted to undertake initial household registration,
resident registration, naturalization, or restoration of R.O.C. nationality procedures during the
course of their studies in Taiwan will forfeit their international student status and shall be
dismissed by their educational institution.

An international student who is dismissed from a university or tertiary college after admission as a
result of unsatisfactory conduct, or poor academic performance, or a conviction in criminal case
proceedings is not permitted to re-apply for admission to an educational institution under these
Regulations.

Each university or tertiary college shall formulate its own regulations regarding transfers of
international students, incorporate these into its admission regulations, and submit these to the
Ministry of Education for approval. However, an international student who has been dismissed by
the educational institution that admitted the student as a result of unsatisfactory conduct or of a
conviction in criminal case proceedings is not permitted to transfer to another university or
tertiary college.

¥ 12 %

TRFLGARLELEE ) DERPEAIGT LARP Y RAREL S0 E
Fiixe ﬁ°*W§4ii%§¢’ﬁ”f§$W¥ A S SN E!
3

ot ATRY FARNEAY k2 IREL L

A-J

o

Y I3
sz >N 4«1%}
ol

<
-~

UL S £ 3 SEE U Sk I rwi+&@ﬂﬂﬁzﬁﬁﬂ%ﬁ’%@
TR AT A R RGO LR L SR %rmsﬁTaw ML 3o 42 L RAF
j\%’l&f‘io ARG FRRUEFSE RS TR EIRYIEE 2 @

EEEN XL infﬂ'wj&ﬁg
Article 13

A university or tertiary college may sign an education cooperation agreement with a foreign
educational institution and recruit and admit international exchange students, provided that this
does not affect normal teaching. A university or tertiary college may also apply, mutatis mutandis,
its own international student admission regulations to accept suitable international students as
non-degree students.

With approval from each competent education administrative authority, senior secondary schools,
junior high schools, and elementary schools may recruit international students for short-term
periods of study in Taiwan of one year or less.
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Article 14

Educational institutions at all levels that establish programs exclusively for international students
as part of an international academic cooperation program or to meet some other special need
shall do so in accordance with the regulations governing overall scale of and resources for
development of an educational institution at their level, and the competent education
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administrative authority will forward details of such programs for appraisal and approval by the
Ministry of Education.
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Article 15

In order to provide incentive awards for outstanding international students who are studying at
universities and tertiary colleges in Taiwan, the Ministry of Education may set up international
student scholarships or may subsidize universities and tertiary colleges to do so.

To encourage international students to come and study in Taiwan, universities and tertiary
colleges may allocate funds to set up scholarships or financial study assistance to international
students.
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Article 16

Universities and tertiary colleges shall designate units or personnel to be responsible for handling
international student admission applications, counselling, and liaison matters. These units or
personnel shall also boost the arrangement of homestay accommodation for international
students, and of assistance for them to learn Mandarin Chinese and about Taiwan culture in order
to better enhance their understanding of Taiwan.

At different times each academic year, universities and tertiary colleges shall organize counselling
activities for international students or accelerate campus internationalization, to help to foster
exchanges and interactions between local students and international students.
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Article 17

A five-year program at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an
elementary school that admits international students shall, apart from complying with the
provisions of Article 20 when handling applications from international students who have
legitimate resident status in Taiwan, prepare an international student recruitment plan and submit
the plan to the competent education administrative authority for approval no later than
November 30 each year, before recruitment may begin. The competent education administrative
authorities at the municipality, county, and city levels shall submit their approved lists of the
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approved quotas for each educational institution in their jurisdiction to the Ministry of Education
no later than December 31 each year for future reference.

The plan referred to in the preceding paragraph shall include the establishment of a dedicated unit
responsible for international students, planning to increase Chinese language and culture courses,
and measures for arranging accommodation for international students.

When necessary, the categories of countries and quotas for the admission of international
students referred to in Paragraph 1 may be stipulated by the Ministry of Education in consultation
with the Ministry of the Interior, and the Ministry of Foreign Affairs.
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Article 18

Unless otherwise specified in Article 20, an international student applying for admission to a five-
year program at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an
elementary school shall directly apply to the junior college or school during its designated
admission period and submit the following documents. If an applicant passes the review or
screening process, the junior college or school will issue an admission notice.

1. An enrollment application form.
2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials
for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational
Qualifications from Hong Kong and Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business
people in the Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic credentials issued by an
educational institution of the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two items shall
be handled in accordance with the relevant provisions of the applicable Ministry of Education
regulations governing the assessment and recognition of international students’ academic
credentials and records. Academic credentials issued by a campus or branch of a foreign
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educational institution which it has established in the Mainland Area shall be notarized by a notary
public office there and authenticated by an authority established or designated by the Executive
Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan.
4. Documentary evidence of the eligibility of a guardian in Taiwan.

5. A power of attorney from the student’s parents or other legal representative, which has been
authenticated by an overseas mission, appointing the guardian in Taiwan.

6. A letter of agreement from the guardian in Taiwan which has been notarized by a notary public
in Taiwan.

7. Any other documents required by the school, college, or university.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 2 of the preceding paragraph are not
required to be submitted for an application to be admitted for the first semester of the first grade
of elementary school.

Adult international students are not required to submit the documents stipulated in Paragraph 1,
Subparagraphs 4 to 6.

When a junior college, or school is reviewing an international student’s admission application, if
any of the documents specified in Paragraph 1, Subparagraphs 2, 3, and 7 have not been
authenticated by an overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive
Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan, and the junior college or
school has any doubts about them, it may request authentication by an overseas agency. If
documents that have already been authenticated raise any doubts, the junior college or school
may request examination of the documents.
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Article 19

The guardian in Taiwan referred to in the preceding article shall be an R.O.C. citizen who has

household registration in Taiwan and shall submit a Police Criminal Record Certificate, and an
income tax inventory for the most recent year checked and issued by a taxation organization

itemizing personal taxable income from all sources of at least TWD 900,000.

A person who satisfies the requirements prescribed in the preceding paragraph may serve as the
guardian in Taiwan of only one international student. However, a school principal, or the chair of
the board of directors of an incorporated school or a board member may act as the guardian in
Taiwan of up to five international students.
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Article 20

An international student who has legitimate resident status in Taiwan and is applying to study a
five-year program at a junior college, or at a senior secondary school, junior high school, or an
elementary school shall submit the following documents and apply directly to the junior college or
school, and report to register there if their application is approved:

1. An enrollment application form;
2. A photocopy of a legitimate resident permit;
3. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials
for Mainland Area.
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(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational
Qualifications from Hong Kong and Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business
people in the Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic credentials issued by an
educational institution of the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two items shall
be handled in accordance with the relevant provisions of the applicable Ministry of Education
regulations governing the assessment and recognition of international students’ academic
credentials and records. Academic credentials issued by a campus or branch of a foreign
educational institution which it has established in the Mainland Area shall be notarized by a notary
public office there and authenticated by an authority established or designated by the Executive
Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 3 of the preceding paragraph are not
required for an application for admission to the first semester of first grade at an elementary
school.

When a junior college, or school is reviewing an international student’s admission application, if
any of the documents specified in Paragraph 1, Subparagraph 3 have not been authenticated by
an overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a
private organization commissioned by the Executive Yuan, and the junior college or school has any
doubts about them, it may request authentication by an overseas agency. If documents that have
already been authenticated raise any doubts, the junior college or school may request
examination of the documents.

After the admission of the international students referred to in Paragraph 1, a senior secondary
school, junior high school, or an elementary school shall submit a list of their details to the
competent education administrative authority for future reference.

If a senior secondary school, junior high school, or an elementary school cannot admit the
international student referred to in Paragraph 1 applying to study there because the school has
already filled its admission quota, the student may apply to the competent education
administrative authority for a transfer to be admitted to a school that has a vacancy.

A senior secondary school, junior high school, or an elementary school may assign the
international student referred to in Paragraph 1 applying to study there to an appropriate grade
level or give them a ‘provisional’ admission status, based on their results during the screening
process. This ‘provisional’ status is valid for up to one year, and their student registration shall be
confirmed if they pass the examinations.
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Article 20-1

If a chaotic war situation, major disaster, or major epidemic occurs in the country of an
international student, and educational institutions in the region become unable to operate
normally as a result, that student’s admission to senior secondary school or junior college may be
given special consideration on a case by case basis, if details of those circumstances have been
assessed and submitted by an R.O.C. overseas mission or by the embassy, consular office or
authorized representative office of the student’s country in Taiwan, and then confirmed by the
Ministry of Education in conjunction with the Ministry of Foreign Affairs, and the National
Immigration Agency of the Ministry of the Interior.

In principle, the additional student admission quota referred to in the previous paragraph for
students given special consideration on a case by case basis shall be one percent of the total
student recruitment quota approved for that school or junior college.
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Article 21
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The tuition related fees that international students in Taiwan shall pay are determined as
stipulated below:

1. Students who have been admitted to study in Taiwan in accordance with the provisions of the
previous two articles, or who have received a MOFA Taiwan Scholarship following
recommendation by an overseas mission, or who have the status of permanent residents in
Taiwan shall pay tuition and other fees in accordance with the standard fees that their educational
institution applies to domestic students.

2. Students admitted to an educational institution in Taiwan in accordance with an education
cooperation agreement shall pay their tuition and other fees as specified in the agreement.

3. If an international student is not covered by the provisions of either of the preceding two
subparagraphs, an educational institution may charge the student based on the standard tuition
and other fees for international students that it has determined, and these are not permitted to
be lower than the fees levied by other private educational institutions at the same level.

A student who was admitted to an educational institution in Taiwan before the date of effect of
the February 1, 2011 amendment to these Regulations shall pay tuition and other for this stage of
education fees in accordance with the pre-amendment provisions.
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Article 22

When a new international student registers, they shall submit proof of being covered by a medical
and injury insurance policy which is valid for at least six months from the date that they entered
Taiwan. Current students shall present documentary proof that they have joined Taiwan’s National
Health Insurance Plan.

If the proof of insurance referred to in the previous paragraph was issued in a foreign country it
shall be authenticated by an overseas mission.
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Article 23

If an investigation verifies that an international student has violated the provisions of the
Employment Services Act, their educational institution, or the appropriate competent authority
shall immediately handle the matter in accordance with the regulations.
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Article 24

If an international student defers or abandons their studies, or if there is any change to or loss of
their student status, their educational institution shall notify the Bureau of Consular Affairs of the
Ministry of the Foreign Affairs, the service center(s) of the National Immigration Agency of the
Ministry of the Interior where their educational institution is located, and send copies of these
notifications to the Ministry of Education.

¥ 24 0%

)
-

GCREL G RE  IFAR] FAFI LR FREIFHIRITGTERLE TR
B 2 PRFR: T By A

AT f ke 20 P FTIRFE K
Article 25

If it is considered necessary, the competent education administration authority may visit
educational institutions that admit international students. Any institution found in violation of the
provisions of these Regulations shall be dealt with in accordance with the provisions of the
applicable laws and regulations.

If an educational institution is not acting in accordance with the provisions of Article 23,
depending on the circumstances, the appropriate competent education administration authority
may also adjust the international student enrollment quotas for that educational institution.
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Article 26

The provisions of Article 7, Paragraph 4, Subparagraphs 1, 3, and 4, and of Articles 9, 15, 16, 22,
and 24 also apply, mutatis mutandis, to the application procedures, scholarships and subsidies,
supervision and guidance, absences from one quarter or more of the total scheduled class hours of
a semester, and the reporting of changes to or loss of student status for international students
who come to Taiwan to study Mandarin at a Chinese Language Centers affiliated with a university
or tertiary college in Taiwan.
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Article 27

The format of the forms referred to in Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 1; in Article 18,
Paragraph 1, Subparagraph 1; and in Article 20, Paragraph 1, Subparagraph 1 shall be determined
by each educational institution. The format of the forms referred to in Article 18, Paragraph 1,
Subparagraphs 5 and 6 shall be prescribed by the Ministry of Education.
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Article 28
These Regulations shall take effect on August 1, 2012.

The amendments to these Regulations shall take effect on the date of promulgation, with the
exception of the amendments promulgated on December 24, 2012 which shall take effect on
January 1, 2013, and the amendments promulgated on August 23, 2013 which shall take effect on
September 1, 2013.

AYEZBDLIEY >R BEAR-FE-EL VLo p B gAFiEe o p-FFZ E-
T-p%iE - AR EANT DL p B FEF 20T > p - R EL N - P B

R

-64 -



-~ OGE

, OFFICE OF
GLOBAL

ENGAGEMENT

International Students Section
Office of Global Engagement

admission@tmu.edu.tw

J oge.tmu.edu.tw

Copyright© Taipei Medical University



